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ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Fur das zu ersetzende Teil ist anhand der nachfolgenden Ersatzteilliste die genaue Bestell-Nummer
und die Bezeichnung festzustellen.

Besonders aber bitten wir um Angabe des auf dem Typenschild eingepragten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummer, um Fehllieferungen von Ersatzteilen zu vermeiden. Die genaue
Anschrift sowie Versandart (per Post, Paketdienst, Nachtexpress oder Spedition lhrer Wahl} ist
unbedingt anzugeben.

Die in der Ersatzteilliste mit "X" gekennzeichneten Ersatzteile unterliegen wahrend des Betriebes
natiirlichem Versehieilt und sind daher von der Garantie ausgenemmen. Vor jedem Einsatz ist die
Uberprifung der Funktionsfahigkeit dieser Teile erforderlich. Gegebenenfalls muss der Austausch
erfolgen. Flr Folgeschéaden, die durch nicht rechtzeitiges Auswechseln von VerschleiBteilen
entstehen, besteht kein Garantieanspruch.

(F) CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numéro exact de référence et la désignation de la piéce & échanger, en consultant la
liste suivante des pidces de rechange, s.v.p.

Nous vous demandens en particulier, pour éviter les erreurs dans les livraisons en piéces
détacheées, de bien indiquer le numéro de Ia série du type de la machine, gui est marqué sur la
plague du constructeur, ainsi que le numéro de la machine, Toujours indiquer l'adresse avec
précision, ainsi que le mode d'expédition choisi (par voie postale, par petit paguet, par colis postal,
en service express de nuit, ou par un autre mode d'expédition que ceux ci-dessus cités).

Les pitces de rechange marquées "X" dans la liste des pigces de rechange sont soumises 2
|'usure par détérioration naturelle pendant le service, et pour cela ne sont pas couvertes par notre
garantie. Avant toute utilisation, il faut controler le bon fonctionnement de ces piéces. Si
nécessaire, il faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepier de garantie pour dommages
consécutifs résultant du fait que les piéces d usure n’ayent pas éteé remplacees au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts list in order to identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an description. In particular, you are requested to quote machine type and
machine no. indicated marked on the nameplate, in order to prevent supply of wrong parts. Please
always mention your complete address as well as kind of transporl (post parcel, parcel service,
over-night express or forwarding agency according to your choice).

The spare parts marked "X” in the spare parts list are subject to normal wear and tear during
operation, and therefore are not covered by our warranty. Prior to every work these parts must be
checked for perfect operation. if necessary, they have to be replaced. We cannot accept any
warranty for consequential damage which is due to the fact that wear parts have not replaced in
proper time.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET-BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen deel vast te stellen.

In het bijzonder vragen wij U, het op het typeplaatie ingestempelde machinetype en
machinenummer op te geven, om foutieve leveringen van onderdelen te vermijden. Beslist
noodzakelifk is het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-station en poslcode,
alsmede de verzendingswijze (pakje, postpakket, vracht-, ijl- of expresgoed).

De onderdelen, die in de onderdelenlijst met een "X" zijn gemerkt, zijn tijdens het gebruik
onderheving aan normale slijtage en vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De toestand
van deze delen dient, telkens vaér het werk begint, ie worden gekontroleerd op hun goede werking.
Zonodig versleten delen vervangen. Eventuele schade, tengevelge van niet tidige vervanging van
versleten onderdelen, wordt nief door de garantie gedekt.

CD LISTINO RICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANT! PER ORDINI DI RICAMBI

Individuare 'esatto codice ricambi composto da 6 cifre e la denominazione del ricambio da ordinare
consultando il seguente listino ricambi.

Per svitare inconvenienti, Vi preghiamo di indicare inoltre Ta matricola della macchina e Panno di
costruzione. Ogni macchina ha una targhetta, dove sono incisi questi dati. Indispensabile per ogni
ordine sono ancha 1l Vs. indirizzo completo e la modalitd di trasporte (tramite poste, corriere
espresso, notturno oppure una ditta di spedizione ai Vostra scelta).

| ricambi contraddistinti con la lettera "x" sono ricambi a fargo consumo e soggette a naturale usura.
Per questi ricambi non & prevista alcuna garanzia. Preghiamo controllare con attenzione la
funzionalita dei ricambl a largo consumo prima di iniziare il lavoro. In caso necessario procedere
allimmediata sostituzione. La ditta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non si assume alcuna
responsabiiita per danni sorti par la non tempestiva sostituzione di questi ficambi,

(E) LISTADE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averiguar n° ref. y denominacién exacta de la pleza a recamblar usando la lista de recambio
siguiente.

Les rogamos especialmente indicarnos tipo y nimerg de la maquina, estampados en la placa
indicador para evitar el suministro de piszas de recambio incorrectas. Siempre mencionar la
direccian exacta y el modo de envio {correp, seérvicio de paquetes, reparto urgente ¢ agencia de
expedicién segtin su deseo).

Las piezas marcadas por “X" en [a lista de recambio son piezas de desgaste y por eso no forman
paite de nuestra garantia. Antes de cada empleo de la maguina hay que revisar la funcion de estas
piezas. En caso de necesidad hay gue reemplazarles. Dafios que resultan del recambio retrasado
de estas piezas no forman parte de nuestra garantia.
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschieifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
2 2 2 Ig x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
a |& {H |8 xe=Pieces d'nsure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
res| Nr, % '5% E‘: 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidce
Dreipunktbock, Auflaufsicherung............ 3-point headrack, impnaet guard.., Attelage trols points, dlsp. de relevage
11122023 x| x| x ! x |Seil 835000 mm, schwarz....covimiinmeicnen Rope, black.....coormsrenienimnsrsnisenns Cible, noir
2(127138| o| o | o[ o [SVK-Stecker Halter NW 10....covernvurerinans SUPPOTt.riricmisessereicsmsesesrianes Support
31115916 x | x| x | x |Federstecker 5 St ZN 3 DIN 11024............. PIUZ..cevrnrerernernrtrenentoreesermnionsessens Connecteur 4 ressort
4(122613| o | o | 0| o |Oberlenkerstufenbolzen......oveevenireiieninnns Bolt of upper link assembly......, Boulon gradut du bras de guidnge, supérient
5|133713| o | o | o | o |Dreipunktbock........... peerees b resd 3-point headrack....covrerircsranses Aftelage trois points
6| 107456 o | o | o | o |Spannstift ISO 8752- 6x60-A-ST Dacromet...... Tensioning pin..... i Goupilie de serrage
71106869 o [ o | o | o |Spannstift ISO 8752-10x60-A-ST Dacromet.,.... Tensioning pin..ceniresseruenes Goupille de serrage
8]123075| o| o| o | o |Dreipunktzapfen, kurz, Kat. IL.............. wrene 3-point plug, short.....oceevsennnn. Tenon 3-point, court
91123074| o| o | o | o [Dreipunktzapfen, lang, Kaf. IL..ccorrereunnen 3-point plug, long.... Tenon 3-point, long
101126911} o] o] o] o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x200-8.8-A3A ..... Hexagonal bolt....cviecviierenriienns Boulon hexagonal
111135201 0| 0] 0 0 |Rastlasche...ccineirirmmesrisniriimsenresinianne Locking tongue ....cccouviciren Eclisse d’arrét
12| 115989| o [ o | o | o |Scheibe DIN 126-26-A3A.....ccmnririnirisens Washer. oo eressesesarnsresessisesns Rondelle
13| 107453 o | o | o| o [Spannstift ISO 8752- 6x45-A-ST Dacromet,..... TeNSioNing pif....c v cvsrvscrevrreeene Goupille de serrage
16]123715{ o | o] o| o |Scheibe .... Rondelle
171121592 x | x | X | x [Druckfeder, ....coveriiveerenmnicnninennensniisnieniens Compression Spring........en Resort de pression
18]122712| 0] 0] 0] 0|SCheibe... nnicmsiivnnsreeinsissrsrenrree s sesesaans Washer,  oovrerriseressnssisessiesnernosns Rondelle
19| 127564| o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 982-M12-10-A3A ............ Hexagonal NUt.,....enseessenseennes Ecrou hexagonal
20)124797| o | o | o | o |Stiitzscheibe 30x42x2,5 DIN 988 ZN 3....... Supporting plate.....ceerreiesrenen Rondelle de support
211123711 0| 0| 0] 0 |BOIZEN.wirerri i rrer e nssissiseessnnsnsans |27+ | SO Pin
22(1229131 0| o] o o |Bundbuchse 30 W 34...crverncrmireesresraorens Flange sleeve.......convnrcmnnscnsenne Douille & collet
2311074751 o | o | o | o [Spannstift ISO 8752-10x30-A-ST Dacromet...... Tensioning pin.c..rnnune. Goupille de serrage
2411338221 0] o} o] o [Kurvenscheibe..miiniminn. Cam plate....covceneronerernianns Disque 4 came
25(123363] 0! 0| 0| 0 JSChUtZ..nvvvrecceerieninicvnin s e GUArd.....cccvericerecmisississsisrissnsrrnres Protection
26| 123356| 0| 0| 0| 0 [SCheibe.. e et Washer. . Rondelle
27(126308| o| o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-10.9-MV8 Vpl...wrerse Hexagonal bolt......cevnvninininnn, Boulon hexagonal
28| 122886 0| 0| o 0 |8cheibe. i WaSHET .o cierirrrneneeresnersesenassnas Rondelle
201108589 o | o| o | o |6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A.............. Hexagonal nit....vvenemmsrssrnsens Ecrou hexagonal
30/ 105186| o [ o | o1 o |Scheibe DIN 125-13-A3A...orrvevveirierinnns Washer e nrssssssnes Rondelle
311116629 o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 12x35-8.8-A3A. Hexagonal bolt....vaeieinincennene, Boulon hexagonal
32(130494f o | 0| 0| 0 [AChSE.....incriiiriniirsrr AXE i Essieu
33| 13578%| o | o KIADPE v areiareemensenieiresmsireresmsasisnsversanssnennass Flap.rnsrieonenon Volet
33| 135788 oo Volet
34| 131058 o | 0 Vérin de pression
34| 133436 0 o Jeu de joints pour 131 058
34| 133225 0 | 0 |DrucKZylinder.....coreeimsnrivisietmmrnsrreressesnanaons Pressure cylinder....overmeresrvnne Vérin de pression
34| 133226 o [ o |Dichtsatz flir 133 025 Set of seals for 133 025............. Jeu de joints pour 133 025
35/126242| o | o | o | o |Stiitzscheibe 35x45x2,5 DIN 988 ZN 2 Rondelle de support
36[12685%| o] 0| 0 SVK-Stecker NW 10/8-L A2K....cvmrecrnnnnns Fiche
37[131622| o | 0| 0| |Drosselscheibe.......ow.crrrmmmmmrerrereremmaseersens Ecran d'étranglement
38/ 128178 | x| x| x Hydraulikschlauch 2500mm........overeereerenes Flexible hydraulique
39(123760| o | o | o | o |Drosselventil m. Versehr..o o icciviirinranns Throitle valve with threaded joint.......... Soupape d'étranglement et raccord & vis
40( 108292 o | o | o | o |Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412..... Conical grease nipple......c.cvarnn. Graisseur conique
41(133097| o | o | o | o |Zuglasche.....ccvenrnrmirnirriririniciresresenninns Cover plate......ocmimrmiresrenen Eclisse
42133999 o | o | o | o |Distanzbuchse......ccervrrrrviesinneiensiesinnienins Distance bushing......cuvvoronieenan. Douille d’écartement
43| 116535| o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x80-8.8-A3A. Hexagonal bolt.....ceeveeevrevnnnnnn, Boulon hexagonal
441111895] x | x| x| x [Sicherungsschnur.......ccvoiiininiincnnens Safely Cord. . uimemmrrnereinensines Cordon d'arrét
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Tafel, Table, Plan, Tav. 2

x=VerschleiBiteil *=<kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
2 2 2 2 [x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
A | |+ || |x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Pos| N1, E & 2 |3 Rezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitee
Zwischentriiger ..o, Intermediate member.. Poutre intermédiaire

111231471 o o1 0 IBolZeh i 4 - rres BOUIOR

21107451 of o]0 o Spannstlft ISO 8752 6x36 A—ST Dacrumet ... Tensioning pin.......cconiiiinininen.. Goupille de serrage
3130831 o Distanzrohr . srornrissssrreee DHSEANCE PIPLacvevusummmsrssnrnsererersains Tube d'écartement
31133224 0 | O |DiIStANZIONT c.ccvovereprrrimerserssmssensenssrsnsasessssns DIStANce Pipe.....ccvmmsersrrrsersrrrrress Tube d'écartement
4 (116688] o o 6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A ..vveirrrnreenne creer. HEXAZONA] ML cvvrecrvvrsirersnsanrnnns ECrou hexaponal
51115979 ecjo] 0 Scheibe DIN 125-17-A3A v reimmsersssercens wnee Washer: Rondelle
61123372] o 0 Augenschraube Screw. Vis

7 1130878| o Zugfeder vrerenes PULlINGE SpTiNG Ressort de tension
71123769 olo Zugfeder. . cervnsnnsarseee: PULLTNE SPINE.conrrcissernirrisienes Ressort de tension
811358211 e | 0| o o [Hebel... - oo Handle Levier

91118203| 0| 0| o] o |6kt Schraube DIN 931-M 12x45- 10 9-A3A...coon... Hexagonal bolt........... sssssnnesss BoUlON hexagonal
10| 105186] o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A....oiivvrverrerner Washer, Rondelle
11]127564] o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 982-M 12-10-A3A Hexagonal Mit.eecersernierirseseres Ecrou hexagonal

12| 127570} o | o | o | o |Pafischeibe 25x36x2,0 DIN 988 ZN 3.........cccounnene. Adjusting washer........ovsisennn Rondelle d'austage
131123710 o | o | o | o |Bolzen..iciiininis v vever Pillsesscssasssnsesnins Boulon
141131107{o0j o]0 Strebe. BHUL cvvrerrererreresssssssssersiensnmensieces BNLTELOISE
151123349 o] o] 0 Druckfeder. Compression spring..... ... Ressort de pression
16/ 131106{ 0| 0t 0 Strebe Strut........ rerensersessnenannnnnsees ENETELOISE
171116521 o0 j 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x60-8.8-A3A ..o chagonal bolt ............................ Boulon hexagonal
181 130496| 0| 0| 0 Lasche .. .vuvemnmsnisnssrsrsscnsensenns TONEUE. vvrrvereservensens BEclisse

19(108441| 0| 0| 0| [6kt-Mutter DIN 985-M10-8-A3A ..ocvvrvrsrrrrerenne... Hexagonal mut Ecrou hexagonal

201 130497] oo o Strebe B e veruererserarserrrsirnnn ... Entretoise
23(116746]| o | o | o | o [Kegelschmiernippel BS 8x1 DIN 71412........... e Conical grease nipple...ume Graisseur conique
2411231321 o] o | o | o [Bundbuchse 35 W 3%.....cccereinicrecnmmererennerererenesererss FIANEE SlEEVE cirissciisiins voverererees Dotille 3 collet
251131388 o | o | o | o {Schamierachse.........covueerererrernne Hinge axle........ Axe de charniére
26(122886] o | o | o | o |Scheibe Washier. ..., Rondelle

271 126308] 0| o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-10.9-A3A Vpl..... Hexagonal bolt.....c.cvvririesnsnnnre. Boulon hexagonal
28|131336| o[ o | o | o [Lasche TONBUC. . evssreessenssssesssssssanssssess. BElISSE

29| 107435] o| o | o | o |Spannstift ISO 8752-5x24-A-ST Dacromet.......ewe.. TenSioNINg Pifleeeresserssesessssrssssess Goupille de serrage
30[135670] 0| 0] 0F 0 [FuBrivereercn et nsssssie st st renecrernecrirtess Foot R o 1

311123051 x| x { x | o |Zugfeder Pulling SPring.......covsssesssesessesnsrs RESS0TE de tension
321108292| o | o | o | o |Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412................. Conical grease nipple.................. Graisseur conique
331123272 o | o | o | o |Bundbuchse 60 W 65 ... Flange sleeve. ..o Douille A collet
F411326421 0] 0] 0] 0 [ZWISChenITREE i er i erenite e reresserrssrrsnrrersssssss Tntermediate member... Poutre intermédiaire
35|123354} 0] o | o| o [Rolle . IR Roller. Poulie

361273681 o | 0| o| o |Nadelhiilse HK 3026 DIN 618....ccccnvriimsernnssnsernns Needle bush Roulement 3 aiguilles
37{123355| o | o | o | o {Stellring Adjusting ring..... . Bague de réglage

38| 107453| o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-6x45-A-ST Dacromet............. TERSIONINE Pilleccecerevrrreriuiererererns Goupille de serrage
36| 131074]{ o { o | o | o |Bundbuchse.. Flange sleeve. . +eeene Dontille 2 collet

401 127469) o | o | o | o |PaBscheibe 90x110x1 DIN 988 ZN 3. .. Adjusting washer.....ieesnsian. Rondelle d'austage
41]1133107| o | o | o | o |Lasche mit Bundbuchse,............................... .. Tongue with flange siccve .......... Eclisse avec douille 4 collet
42]1131683| o | o { o | o |Bundbuchse 90 W 935 Flange sleeve.. oo Douille 4 collet

43| 127314| o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 20x100-8.8-A3A........... Hexagonal Bolte.....veeeeereierecrerens Boulon hexagonal
441126375 o § o | o | o |Palscheibe 35x45x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).......... Adjusting washer. ... R Rondelle d'austage
441120595} o | o | o | o [PaBscheibe 35x45x1,0 DIN 988 (bei Bedard).......... Adjusting washeT....cuvvimmi. Rondelle d'austage
451131686| 0| 0 ] 0| 0 |Buchse Bushing......oonensnesssrsnnn, DOUIHE
4614265861 0] 0| 0| 0 JLASCNE ..ot o TONBUE Eclisse
471 116637 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M16x50-8.8-A3A ..o Hexagonal bolt.....vesererersrrnrns Boulon hexagonal
48] 116699 [ o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 985-M 16-8-A3A oovorvrerrrermsnsonn Hexagonal Mt ... rovereserersnns Ecrou hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
ig 2 2 2 |x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
~ |8 18 |4 |x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
]l Nr. (218 |3 & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Anbauteile,..cocerinnne “ . Mounting parts............ Pi¢ces de montage
11132375 o |Einhingelasche. i . Attachement bracKet.......ceeereeres Bclisse d' accrochage
2 1118603 o |Rohrklappstecker vorenen FOIAING plug fOr pipes...oeinnas Esse d" essieu en tube
31132371 o |Hydraulikzylinder. ... Hydraulic cylinder.....c.couninenses Vérin hydraulique
41116699 a |6kt,-Mutter DIN 985- M16-8-A3A ........................... Hexagonal Mit....cevereersmsercssess Ecrou hexagonal
51115979 o [Scheibe DIN 125-17-A3A... WASHET ... v v vrrerermnicesnnsnonnness ROTAETlR
6132380 o |Federbock «us SPHING BIACKE L secrrsvrecnreassssssiniens Support de ressort
91131525 o |Strebe. SSRPOTTOROOPTPIUONE.. 1 o | SO Entretoise
107126242 o |Sthizscheibe 35x45x2.5 DIN988 .............................. Supporting Plate......ceemreeseens Rondelle de support
11}132381 o |Fiihrungsplatte..., Plate...ccviiniiirerenssnseresereenene PIAQUE
13116623 o l6kt.-Schraube DIN 933-M10x35 8.8-A3A e Hexagonal bolt.....cvvevereriensnens Boulon hexagonal
14] 107631 0 |6kt.-Schraube DIN 931-M16x60-8.8-A3A.....cceiniee Hexagonal bolt......oevevesererereeres Boulon hexagonal
151123769 X |Zugfeder 10 X 65 X 838. PIulling Spring...ccoeeseusesmsssssn Ressort de tension
16131524 o |Strebe ceenennens StTULL Entretoise
171116622 0 |6kt.-Schraube DIN 931-M10x25-8.8- A3A .............. Hexagonal bolt...senssens Boulon hexagonal
18] 115973 0 |Scheibe DIN 125-10.5-A3A .civcvvrirsmseesissessseesrens WaShEr......ocooviiirersesersecersenersers RONdellR
191108441 o |6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A3A...... HeXagonal NUits.eeessreessress Eerou hexagonal
201126880 o |Spannstift ISO 8752- 8X 45-A-8T, Tensioning Pith.irusersrssnsesinse Goupille de serrage
21] 131326 o |Bolzen... . Pin... Boulon
221126129 o |Gerade Emschraubvcrschraubung GEIO PSM.ovenee Straight screw fiting......oeeseseen. Raccord a vis droit
231151070 o |Drosselscheibe 10/1.......... Throttle plate.....ccererrevarsersesserras Ecran d' étranglement
24] 162548 x [Hydraulikschlauch DIN20266 2SNGPP 450P.......... Hydraulic hose....mmmsseeseeseens Flexible hydraulique
25| 131571 o (Buchse... BUSHINE....everrsrs v sereerenees Douille
26| 128024 o Emspannbuchse EG25I32x20 DIN1498.....ocovsmrreree Tension bushing......coereesessens Douille de serrage
271115989 o [Scheibe DIN 126-26-A3A. o WASHEL....ve erecenenresieciverennnnnes RODdeEDlE
28( 131265 o |Platte.... Plate. crerneniereins Plaque
29| 122984 X Zugfeder 7 S X45 X 333 .................................... Piulling spring.....cecceessemsersenses Ressort de tension
30| 132454 o |Absperrhahn 90° HBKH-10S.......ccocnneriiiisinnnnsmsssess SIOP VAIIE .. cocrmevrmssnssmsnmsirrsriosases Robine d' arrét
311127289 o {6kt.-Schraube DIN 931-M 6x50-8.8-A3A....coveneens Hexagonal bolt. ... Boulon hexagonal
32| 106903 o |6kt.-Mutter DIN 985-M 6-8-A3A....cnmmeccsrmmmcinerns Hexagonal Nitt..ree.sirvnnieenensennnns Berowt hexagonal
331127980 0 |Einstellbare L-Verschraubung EL10-8/OMD/A3C....ouu.en. Adjustable screw fithing..oovvenees Raccord 4 vis en L réglable
341127902 © [Einstellbare W-Verschraubung EW10-8/0MI¥A3C......... Adjustable screw fitting............. Raccard 4 vis en W réglable
351161930 o |Bydravlikschlauch DIN20266 2SN6PP 950P.......... Hydraulic hose......cceesesrsresnrase Flexible hydraulique
36]| 128178 o |Hydraulikschlauch DIN20266 2SNGPN 2500P........ Hydraulic hose. .. Flexible hydraulique
37131622 0 {DrosselSCheibe 10/ ... . .oiniassceemenssssmsmsesesaseens THEGHLE PLAE. orevesrresssiseseeneon Boran d' étranglement
38} 126859 o |SVK-Stecker NW 10/8-1. A2K... Plug. Fiche
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Tafel, Table, Plan, Tav. 4

x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehsr
2 212 2 [x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
A R [+ |4 |x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
vsl Nr. |3 % 5 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Lagerronr.....ccemmsemmsiinns Bearing tube............ Tube de palier
1[116688( o] o] o] o |6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A ccccvvvvrererenss Hexagonal nit......cceccee weeer BigrOU hexagonal
21124517 0| o | 0} o |Scheibe DIN 7349-17-A3A . . Washer, ... Rondelle
31131044 ] x| x| X | % |Druckfeder. o niimimnnessmssss COMPTEsSion Spring........ +er ReS80OTL de pression
4132054 o | o | o | o |Spannbolzen veverveneens TENSIONINE DOlLuucvcrirnacinniinn Boulon creux fendu
5]118555| o | o | o | o |Schlauchschelle SG 80-100/13....ccoveverreniarrsrs HOSE Clifuccicesnssmmssussssssnraresss Collier pour chambre 3 air
6|118602| o | o] o| o |Sicherungsring 35x2,5 DIN 471..covcermrurerrerernes SNEP [INZercrsreesrrsassrsasorsens wus Cirelip extérieur
71123252 o} o | o | o |Scheibe.., . . Washer.., ... Rondelle
8§(124436| 0|0 o]0 PaBschelbe 35x45x0 2 DIN 988...‘ ................... " Adjustmg washer s ... Rondelle d'austage
9 [128218| o | o | o | o [Rillenkugellager 6207 2RS C3 DIN 625 Grooved ball bcanng..... ....... Roulement rainuré A billes
10[ 131332 o | 0| o | o |Lagerrohtu. . rrereserssennes SOOI - 1 117, 111, 1RO Tube de palier
111140070 o | o | o | o |Distanzrohr. Distance pipe..emrisrmen Tube d'écartement
12| 140067) o | o | o | o {Distanzrohr. Distance pipe...., -eeor. TUbe d'écartement
131130500 o | ¢ | o | o |Antriebswelle........ Ve rerveren wrere DITVE SHAL v evertiatenss s ATbre dlentrainement
14[ 123034 o | o | o | o |Keilriemenscheibe 320 { 540 1ANIN).c.crvrreenes V-belt pulley ( 540 limm ) Poulic & gorge pour courroie trapézoidate ( 540 1/min,)
15{115973| o | o | o | o |Scheibe DIN 125-10,5-A3A .. " .. Washer......ccceruene .... Rondelle
16{124508]| o | o | o | 0 |6kt.-Schraube DIN 933-M 10x25-8.8-A3A vp1 .Hexagonal bolt.iiiiisirerenne. Boulon hexagonat
17{131335] 0§ o | o | o {Bolzem..cceecrrens Pl brrasrasessnssasanets ... boulon
181107451 | o | 0jo| 0 Spannstlﬁ ISO 8752-6x36 A-ST Dacromet........ Tengioning pif........... ... Goupille de serrage
191126383 o | o | o | o [6kt.-Schreube DIN 933-M 12x40-10,9-A3A Vpl....... Hexagonal bolt.....c.veeeninisis Boulon hexagonal
20]122886]| o | o | © | o |Scheibe... - creerserenrens s Washer...oviinnicsiniirssnss Rondelle
2111230331 a ol et o Ke-.lncmenschexbe 155 ( 540 Umm) e V-belt pulley ( 540 1/min.}., Poulie i gorge pour courroie trapézoidale { 540 Vmin.}
221124506| o | o | o | o |PaRfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45 k+v ............ Fitting spring....cee. sreneneneess RESSOTT d'ajUStage
23123708 x| x| x Keilriemensatz 4 St. SPB 2932 ( 540 1/min.).... Set of v-belts { 540 1/min.).. Jeu de courroies { 540 1/min.)
231130407 x |Keilriemensatz 4 St. SPB 2932 ( 540 l/min.).... Set of v-belts { 540 1/min.).. Jeu de courroies ( 540 1/min.)
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Tafel, Table, Plan, Tav. 5
x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g ; g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
7 |8 |& |4 [x=Pieces d'nsure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
ws| Nr. |E12|3 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetriebe wenenes ENIETY gearbox.......... Engrenage d'entrée
11135462] o | o | o] o |Getriebe, KOMPl e Gearbox, complete....nn, Engrenage, complet
21 127369 | o | o | o { o |Nadelhiilse HK 3516 DIN §18....vveennnee werreresns NEEALE BUSHL . ivrrerinininins s Roulement 4 aiguilles
31 127202 | o | o | o | o |Axiallagerscheibe AS 3552 TNA...cccvincecasesenns Thrust bearing plate....eniinn. Plague de palier de butée
4] 122883 | o | o | o | o [Stirntad Z=17.. i SPUE WHEEL e . Roue droite
5[135493| 0| o| o | o |Ring Ring Anneau
6] 131511 | 0| 0| 0| © [ACHSe e rssmisserrereerssmsr e Axle Essieu
7] 127801 | o | o | o | o [Runddichtring DIN 3771.38,7x3,55-N-NBR7(....... Round seal......cvsmsessesnssrsrrsrernen: Joint torique d'étanchéité
8] 128003 | o | o | o | o {Nadelkranz DIN5405 K30x35X27H....cccnmrerernersnirns Needle bush....cersnseinssnsnnnn. ROUlement 4 aiguilles
9| 131396} o | o | o | o [Stirnrad Z=31 Spur wheel ....cvieninssininsssennn. RoOUE droife
10| 131264 | o | o | o | o |Anlaufscheibe wooe Washer Rondelle
11] 127802 | o | o | o | o |Runddichtring DIN 3771-19x2, 65 -N-NBR70 Round seal Joint torique d'étanchéité
12| 130884] o | o | o { o |Deckel... Cover. Couvercle
13| 127800 ot o | o] ® Runddlchtrmg DIN 377 1 103x3 55-N-NBR70 Round seal Joint torique d'étanchéité
14] 127532 | o | o | o | o |Rillenkugellager 6305-C3 DIN 625.........cocrmmrermrerese Greoved ball bearing................. Roulement rainuré 2 billes
15} 116016 | o | o | o | o |PaBscheibe 25x35%0,2 DIN 988 e Adjusting washer... ... Rondelle d'austage
15} 126746 | o | o | o | o |Pafscheibe 25x35x0,5 DIN 988..........0.veee ... Adjusting washer..... ... Rondelle d'austage
151 116018 | o | o | o | o |Paflscheibe 25x35x1,0 DIN 988. wrrssnnssseesensreneees AdTUStING washer..... ... Rondelle d'austage
16 130068 | o | o | o | o [Stimrad Z=34... ceennereneess SPUE Wheel.....corens ... Roue droite
171124502 o | o | o | o |PaBfeder A 8x7x36 DIN 6885 C45 K+V ................. Fitting spring....... ... Ressort d'ajustage
18] 130067} o | o | o | o |Getrichewelle, kurz " Gear shaft, shottf.......cceecverernrennn. Arbre d'entrainement, court
19]1131126] o | 0 } o | © |Kegelradsatz Set evel wheel...oeosnersininn.. JeU de pignon
201 117370 o | 0§ o | o |Rillenkugellager 6210 C3 DIN 625...cccvveeenniienennn. Grooved ball bearing......ocevenens Roulement vainuré 2 billes
2111267531 o | o | o | o |Pallscheibe 70x90x0,2 DIN 988 (bei Bedarf).......... Adjusting washem....on Rondelle d'ajustage
21(126754] o} o | o | o |Palscheibe 70x90x0,3 DIN 988 (bei Bedarf).....oo... Adjusting Washer.......e.oresmncens Rondelle d'ajustage
21| 126755| o | o | o | o |Pafscheibe 70x90x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).......... Adjusting washer......cesrsmens Rondelle d'ajustage
22| 126458| o | o | o | o |Stiitzscheibe 70x90x3,5 DIN 988....ccevrcvirnssisesnan: Supporting plate..........reerererere. RONAelle de support
23] 108653| o | o | o | o |Sicherungsring 90x3 DIN 472 Snap ring wrennn Circlip intérieur
24]127531| o | o | o | o |[VerschluBlkappe VK 90x8 Stefi........ccvrreensecarsrssnens SEBHNE COVEL.crnnnriveriinenrenennner. Chapean de fermeture
25| 126747 o | o | o | o |Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625..corrvmcivrirsrsrosensns Grooved ball bearing....ccrvvveene Roulement rainuré A billes
26{126742| o | o | o | o jPaBscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf).......... Adjusting washer............. weenenes RONdelle d'ajustage
26| 1267431 o | o | o | o {PaBscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer........e.. ... Rondelle d'ajustage
261126744} o | o } o | o |Pafischeibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer.......ccumsnnnnns Rondelle d'ajustage
27| 124506 o | o | o | o |Palfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45 K+V..ocvvvnrrnse Figging spring Ressort d'ajustage
28] 131237 o | 0| o | 0 |Getriebewelle,.......cvvivireercrerererarmerrsmsessrereresessssaesenes Gear shafl......ceoerimsnersrsrimsnionns Arbre d'entrainement
29| 127957 ol o] 00 Schragkuge]lager Hub Umt 1 .......... i Roulement incliné 4 billes
30| 107385] o | o | o | o |Sicherungsring 72X2.5 DIN 472 ... ... Circlip intérieur
31| 132411 | o | o | o | o |Verschiuischraube.... ... Bouchon fileté
32| 127366 | 0 | o | o | o |Dichtung A 30x36 DIN 7603 CU...cccecvvrvverrenrernernns Joint
33| 128124 | o | o | o | o |Verschlufischraube DIN 908-M 30x1,5 A3A .... Bouchon fileté
34| 128125 o | o | o | o |Verschlufschraube DIN 906-M 30X1,5 veccvvrrrveenres ... Bouchon fileté
35/ 128604] o | o | o | o [Verschlulschraube M 16X1,5 .....covniiirencnncccsrreree PIOE SCTEW.iiciininivininrisicercannnenns BOUchon fileté
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
2 2 ’g 2 x=Wear part *=no gpare parts s=Special equipment
& |8 |@ |8 [x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
res| Nr. E‘E‘ % E ﬁ Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidgce
Miihtriiger. ressess CHEEEY DAL Barre de coupe
11426782| o MERIFAZET wcverssirecssssccsssmimsssscerereessssssssmsamsans ... Cutter bar. Barre de coupe
1(426784 0 Mihtriiger .... Cutter bar Barre de coupe
11426787 o Mihtriiger . Cutter bar. Barre de coupe
11426788 O [MERIEAZET .vvcrvresrrerrsrrersssiiississescereressmssassessrssasnsanes Cufter bar Barre de coupe
2| 123456 o | o | o | o [Halter..ccourvreurs e h T SRR SRS s e s SUPPOTL.r.cvemrerersrrersrorersaersasseeresrasess Support
3/ 132855| o | o | 0 | o {6kt.-Schraube DIN 933-M 8x12-100-Vri-Dac.......... Hexagonal bolt.., ..... Boulon hexagonal
414268441 ol o | o | o {Miihscheibenantrieb, H, Komplett....ooeriireenen. Mower disc drwe assembly left ...... Ensemble d'entrainement gauche
5|426845| o | o | o | o {Mihscheibenantrieb, re. Kompleth....cooiiiiersrsnne.. Mower disc drive assembly right.... Ensemble d'entrainement droit
6| 133746( o | o | o | 0 {Dichtng...nmminnmiimennn, Seal Joint
7| 132856| o | o | o | o {6kt.-Schraube M 12x30-100 Vripp Dac. 3M...coovvreee Hexagonal bolt...........coevererererererenen. Boulon hexagonal
8(127803| o | o | o | o {Runddichtring DIN3771-63x3,55-N-NBR70 ... Joint torique d'étanchéité
9 128635| o | o | o | o {Zylinderschr. M12x50-10.9 DIN 912 Vpl. DAC....... Cheese head Vis & téte cylindrique
10{ 107483| o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-13x60-A-ST Dacromet.....,....... Tensioning pin Goupille de serrage
111 105186| o | o | o | o |Scheibe DIN 125- 13 -A3A.... Washer s, Rondelle
12 127564| o | o | o } o }6kt.-Mutter DIN 982-M 12-10-A3A ............. rrrrerries Hexagonal nut Ecrou hexagonal
131 128636| o | 0 | 0 | o |Zylinderschr. M12x70-10.9 DIN 912 Vpl. DAC....... Cheese head...cmrersrersreerirnns Vis & téte cylindrique
14 127632| o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x 65-10.9-MVE ......... Hexagonal Bolt....uererereeenese. BoRlon hexagonal
15(127291| o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-13x40-A-~ST Dacromet............ Tensioning pif.enn, Goupille de serrage
16| 127759 o | o | o | o j6kt.-Mutter M 12-10-A3A VEPP overrvrnrerrererriniennn Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17[127633| o | o | o | o [6kt.~Schraube DIN 931-M 12x100-10.9-MV8 ......... Hexagonal bolt..........cccoervveererencennno. BOUlON hexagonal
18] 127366 o | o | ¢ | o |Dichtung A 30x36 DIN 7603 CU.u.ccvrrvnnrcrenres — F21CT-1 RO I |41
19(132411| o | o | o | o {Verschluflschraube.....ueririnnn Plug screw. Bouchon fileté
20133172 x Sechskantwelle 2001 1ang....cvvvirrvrrnensesinninininn Hexagonal shaft 2001 long.............. Atbre hexagonal 2001 long
20( 133174 X Sechskantwelle 2481 1ang........oveeienseessiiniiniessennnnn. Hexagonal shaft 2481 long.............. Atbre hexagonal 2481 long
20[ 133173 X Sechskantwelle 2961 [anE......cvimenensmsninissnn Hexagonal shaft 2961 long........o..... Arbre hexagonal 2961 long
20( 133171 x {Sechskantwelle 3441 lang............. . Hexagonal shaft 3441 long.............. Arbre hexagonal 3441 long
211132434| o | o | o | o [Réndelschraube......corerescescrsumssrsensernnss Knurled bolt Vis moletée
221 126287| o | o | o | o [6kt.-Mutter M 10-10-A3A VEPp..ovsrisinne Hexagonal NUt...o.eerensensensinnennss Ecrou hexagonal
231130405 o | o] 0} o [Senksehraube. i, Countersunk SCrEW...omerirerirsseeseses Vis 2 téte conique
24 105421| o | o} o } o |Scheibe DIN 9021-8B,4-A3A ....covcrcvcriiininisesisnsness WASHEL ot rcceereninnesenenennn RONAeN
251127592 o | o | o | o [6kt.-Mutter DIN 982-M 8-10-A3A. ... vrvmirerernesnns Hexagonal DU Bcrou hexagonal
26 116614| o | o | o | o {6kt.-Schraube DIN 933-M 8x25-8.8-A3A....ccurvuennne Hexagonal bolt... ... Boulon hexagonal
27)134405] o | o | 0 | o |Senkschraube M 8x22-10.9-Dacromet 320A............ Countersunk screw, ... Vis A téte conique
28| 116224 0| o | o } o [Flr.-Schr, M8x25-8.8 A3A DIN 603 ... Boulon hexagonal
291 13557371 x| x | x | x {Verbindungsstiick ... Pidce de raccordement
30} 134388] o] o] o | o fAulenstiick rechts.........overrne Exterior piece right........coccererrenenen. Pidce de extérieure droit
3133832 %) x| x | x |Steinschutz Stone guard Protection contre les pierres
32 1356591 x | x | x | x |[Gleitkufe Skid. ... Patin
331 135787{ o | o] 0| 0 |FOUSHICK. ....ccoveriniiniiirimvirererssisimmsrssssnsiserenes .. Filler.... ... Pidce intermédiaire
3411335621 x | x | x | x |Mihscheibe mit Hut ... Mower dtsc wnth hat ... Disque & faucher avec chapeau
350131808 | x | x | x | x |Miihscheibe Mower dtsc Disque & faucher
36) 135752 x | x t x | x |[Messerklinge, TechSniimosmciimse BIAGE, THERE iverercrirsrsrrnrien Lame, droit
37) 135753 x | x | x | x [Messerklinge, links venereesrarerreeesns Blade, 1efl.........oovvirveversenecenerennesns LatHE, gauche
38]126293]| o | o | o | o |6kt.-Schraube M 10x25-100-A3A verbus-ripp.......... Hexagonal bolt.....ceeeninn Boulon hexagonal
39§130428{ o | o | o | o |{Deckel... Cover, ... Couvercle
40} 130994 x | x | x | x |Deckel... .Cover ... Couvercle
411124513l oo o]0 BL-Schraube ST 6,3x16 C DIN7976 v SETEW oo evcrensneeserersasnsnsssrneneneenss VI8 2 10€
42| 426887] x | x | x | x |[M#hklingenschraube mit Mutter Bolt with nut Vis avec ecrou
431130946 x | x| x | x [Schntzkufe. .o, Protective sKid..........coeeerrennnnnean. PaLin de protection
44| 131030] 0| o] o | o |Steckschlissel......ovmrvvrmseerscermmseseeenens Socket SPanNer. .. e eeesserssinensiiens Clé
45| 1329321 o | o | o | o |Anschlagholzen.....ciiiniimrsnreiniinminn, Stop pin . Boulon de butée
46[ 128330 o | o| o | o |Scheibe DIN 7349 8,4-A3A Washer e ROndelle
471133933 o | o | o | o |Schutzscheibe...crirericrreerrererverrnns - ... Protective plate ........oocooumsnenencnn. Plaque de protection
48| 108331 o | o | o | o |6kt.-Muiter DIN 985-M B-8-A3A ..ccoervvirvrvirvnirirnnnns Hexagonal nut Eerou hexagonal
49 130993} o | o | o | o |Ausgleichsscheibe....c.viieiiisiisiiiiiisiiene, WaSHEI e Rondelle de compensation
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
'»g :g 2 2 x=Wear part ¥=no spare parts s=8pecial equipment
7 |8 R | [x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
ros[  Nr. 5 ﬁ % E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pi¢ce
Tragrohr. .Bracing tube................. Tube portear
11131784 | o Tragrohr. vore Bracing tube...vem v erecenssmressessasanns Tube portenr
11131783 0 Tragrohr ... Bracing tube...... ... Tube porteur
11131782 ) Tragrohr. ... Bracing tube...... ... Tube porteur
1/ 131568 o |Tragrohr. . . Bracing tube....., ... Tube porteur
2| 127766] o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x160-10.9-DAC......... Hexagonal bolt.. ... Boulon hexagonal
31127633] o | o | o | o [6kt.-Schraube DIN 931-M 12x100-10.9-DAC......... Hexagonal bolt..... ... Boulon hexagonal
41105186{ 0 | 0o | o | o {Scheibe DIN 125-13-A3A .- Washer.,... Rondetle
51127564 o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 982-M 12-10-A3A ..oovvvrvrvsvsrsrsersses Hexagonal Mit......ee..veeiennessns Eerou hexagonal
6/ 131083} oo 0 Bolzen Bolt.courn Pin
7|131081| o o] e BOIZOMuucrrrerererersississssssnannsssssssssssssrsssssrssrsersssses BOLE ... Pin
8126880 o o] 0 Spannstift ISO 8752-8x45-A-ST Dacromet......eceues Tensioning Pif.....oveermerssssassesens Goupille de serrage
9111598%| o 0] 0 Scheibe DIN 126-26-A3A.u0vmreveerenrensersmrmesssssirsse: WASHE  iiiseccssssstsmmrnnnninnnenees RONAE1E
10 123188] o | o | o | o |Parabelfeder........ Parabola Spring....creereeesseses Ressort parabole
11]123052] o | o | 0 | o |Scheibe 13/75/6........... Washer...cnemsessrmrsrereninenne. RONdelle
12] 108589 0| o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A....cvrerererrnersnsenes Hexagonal Nt......cco.osesivcsseenneenn. Horou hexagonal
13| 132436] o | o ] o | o |Rindelschraube M10X35 12.9-Dacromiet.....eererss: Knurled Bolt...oveseescnreesesssnnsens Vis moletée
14| 115973] 0§ o { o | o [Scheibe DIN 125-10,5-A3A ... Washer Rondelle
151108441 o} o | o | o |6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A ..oovvvrrermrrsssrsnsrens Hexagonal nul.....ccovrerivvsssrrrreene Fcrou hexagonal
1611271671 o | o | o | o |W-Schwenkverschraubung NW 8-M12x1,5...ccccevn... Pivoting Boling....occvevevevevenne. Raccord 2 vis coudé pivotant
17| 130778 x Hydraulikschlauch 2020 MM....rovreeresscosemmsssserens Hydraulic hose.......oecersmesensesnnes. Flexible hydravlique
17128178 X Hydraulikschtagch 2500 MM, Hydraulic hose Flexible hydraulique
17| 123793 X Hydraulikschlauch 2980 mm........cceurvursrsersmsirarssens Hydraulic hose. Flexible hydraulique
17| 131509 x [Hydraulikschlauch 3460 mm,...o.ceenciniisnnsisierses HYAranlic hose. s Flexible hydraulique
18/ 123405] o 0 | 0 [Haltelvinivisisisnsissmsnecssneseens cee SUPPOTEiriiesirenes ... Support
19| 131327] o o | o |Eniliifftungsventil NW 10 M 18x1,5....... ... Vent valve......... ... Soupape de purge
20| 128162 o | o [Verlingerungsmutter M10-A3A......covrvrrrrrmrererercser EXtension M. vesseeeessnns iCrou d'atlongement
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
2 2 !g 2 x=Wear part *=:no spare parts s=Special equipment
& |R |8 & [x=Pieces dusure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
re| Nr. |8 18|33 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pidce
Schutzbleche....nniniiicinnene. Wheel gUArdaceeeoa.. Tole de protection
111325308 o | o | o | o |Schutz, voerne Guard, front. .. Protection, avant
2 1132540) o | 0| 0| o ISchutz, RINteN.. e Guard, back., Protection, arriére
31133108| o | o| o] o [Deckel Cover .. Couvercle
41124293¢ o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x130-8.8-A3A...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5]105186| o | o] o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A ..ovvrevrireeeesssnssessrnner WaSHET.evrsrereessessecseerrrrmrssrnsnermenesss. RONAeNlE
611309701 o | o| o| o |Distanzstick. e Distance piece..., Pitce A distance
711166867 o] o | o| o |6kt.-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A ...ccvcecennnnae Hexagonal nut........ Ferow hexagonal
811273441 o | o | o | o [Scheibe DINOO21-13-A3A....ccicmimnrevssesnsesseees WASHET vuirrssrsenrersnseerenmmnmmnaseneennnnees RONAeNE
9 (108589 o | o | o [ o [6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A cvvrrevermrmreen Hexagonal nut...... Eerou hexagonal
10]116540} o | o | o | o |6kt.~Schraube DIN 931-M 12x150-8.8-A3A ..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
111130147 o | 0 | 0| 0 |DiStanZroR s eesssss e DiStance pipe Tube d'écartement
121130973 | o | 0 | 0 | 0 |AbStandsrohr.... s .. Distance tube Tube d'écartement
13]132538| o | 0 | o | o |Lasche .Tongue.... Eclisse
141105421 o | o { o | o |Scheibe DIN 9021-8,4-A3A...eecceeiiriciremserenens . Washer,,, Rondelle
151116611 o] o{ 0| o |6kt.-Schraube DIN 933-M 8x12-8.8-A3A VPlcowwreerens: Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16} 116622| o { 0] o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M10x25-8.8-A3A......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
171115973 0 { o | o { o [Scheibe DIN 125-10,5-A3A ..ccoceevvnnvnininrersennnnnns Washer,,, Rondelle
18j108441| o { o | o { o |6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A ..cvvvevvrnrvenens Hexagonal Ni.....eeenerceeessseresnnes Ecrou hexagonal
101 131574| o | o | o | o [Vordere SChUZWand........uiveresesessssssassssssorsrssnss Guard, front .. Protection, avant
201131629 ol o | ¢ | o |Winkel Angle Angle
211117772 o | o |.o | o {6kt,-Schraube DIN 933-M 10x40-8.8-A3A........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
22| 130508 ol o] 0 Deckel . 10t COVELrerereemnrererceserinns .. Couvercle
231130509 o) o] o Hintere Seitenwand Side part, back Paroi latérale, arriére
231123767 o |Schutzblech hinten Protection plate, back......coreeriviirienneinnenn. TOle de protection, arridre
241126804] 0] o] 0 Flachrundschraube DIN 603-M 10x25-8.8-A3A ......... Flat round bolt.....oivinies .. Boulon 3 téte bombée
25|/ 108531 o] o]0 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ..oovrerrvrernnren Hexagonal NUL....eseerseess s BoroU hexagonal
26| 116612| 0| 0| o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A .oveveee. Hexagonal bolt.....ccccrreerrenrns .. Boulon hexagonal
28| 133564| 0| 0|0 Schwadscheibenhalter...everercrisesnnrreninnnens SUPport for swath plate...eiinni.. Support pour plaque A andains
29| 140952 o | o | o | o |Tragbiigel rersses SUPPOTE BIACKEL. .. cvvvervesesmnesssrnservensssenesens EitTiET d€ sUspension
311131787 o] o] o Bundbuchse......... Flange sleeve Douille & collet
32|126771lfo| o]0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A3A......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3311400711 o | 0| 0| 0 |Schwadscheibe.. . vreererrrerrersrenrereseseerere SWALH AISCuvnuerernnsereresriniiiiniii ... Plague & andains
341123171 o | o | o | o |VerschluBKappe.......oovreeresmsmsssersisinns . Sealing cover. Chapeau de fermeture
35]126373| o | o | o | o |Zylinderschraube DIN 912-M 10x20-8.8-A3A .. Cheese head Vis 4 téte cylindrique
36| 1400521 o | 0 | o | o [Scheibe cernssresrereereree Washer..., Rondelle
37| 117363] o | o | o | o |Rillenkugellager 6205 2RS DIN 625.....covevernrns Grooved ball bearing....cseeenininies.. RoUlement rainuré  billes
38| 107381{ o | o | o | o |Sicherungsring 52x2 DIN 472.... SNAP TN errrecncrerrrmrererrererens ... Circlip intérieur
39| 116017| o | o | o | o |Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988.....cccruereereerersenss Supporting plate Rondelle de support
401116016 o | o | o | o |[PaBscheibe 25X35X0,2......coereeeervvriasnsrerererererennns Adjusting washer.......oveeveeeenniiiinnnn.. Rondelle d'austage
411140026 o | 0] 0| o |Wickelschutz Protection device against winding up...... Protection d'enroulement
421116007 o { o | o | o [Scheibe DIN 440-R11-A3A........ Washer Roudelle
461128041 o |6kt.-Schraube DIN 931-M10x110-8.8-A3A....... Hexagonal bolt .. Boulon hexagonal
471131570 o |Schwadscheibenhalter.....covveriinmninnis i SUpport for swath plate.......ccoecoveereveenne.. SUpport pour plaque a andains
481115983 0 |Scheibe DIN 126-11-A3 Ao rrcrerersrseenss WaSher ...cvecunrccnrsresrnisenrns .. Rondelle
49| 116688 o |6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A .oooirvroneoens Hexagonal nut Ecrou hexagonal
50116587 o |6kt.-Schranbe DIN 933-M16x45-8.8-A3A......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
511126293; o | o | o | o |6kt.-Schraube M 10x25-100 Vripp. DAC .......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
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x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
g 2 !g g x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
& | |8 [A |x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
res| Nr. E ﬁ 5, 5; Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Schutze «. Guard. Protection
31105421 o o | o [Scheibe DIN 9021-8,4-A3A ...cconeercvnvrnenns WaSHEr i s Rondelle
41108531 o | o] o| o [6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A .......cc..... Hexagonal Nt ieireeieiesiesisinns Eerou hexagonal
51130773 x SENUZICH v v cerrereersssrrnsenreeresresnsrsntonne: Textile guard.......ccerevcsmrreirinrenenarens Toile de protection
51123679 X SchutZtuch. ..o, Textile guard...eeieormme. Toile de protection
51131019 X SChULZIUCH e eeeeenseeeesernsrmssnsncsnssabssassnsnssnss Textile gUard......vvieeerinivnniernireens Toile de protection
5]131508 x |Schutztuch......coverrrrrererne rreresss e arasre et rs Textile guard.......cou... ettt insananaens Toile de protection
6 ]|133666| o Schutzbiigel, VoI, Protective bracket, front.......covvecenars Etrier de protection, avant
61133700 o Schutzbiigel, VO veeiiresrereneernersansrisseere Protective bracket, front....ccecerereeerinnns Etrier de protection, avant
61133704 0 Schutzbligel, VOr......ccovereornrersersresiersnrssrons Protective bracket, front...cvcerinerenees Etrier de protection, avant
61133705 0 [Schutzbiigel, VOrn....u e mmsrisissressmeren Protective bracket, front......coevseeirenn... Efrier de protection, avant
71116518] o] ¢ o |6kt.-Schraube DIN 933-M 10x45-8.8-A3A Hexagonal bolt......cccivirminrecceseincrnins Boulon hexagonal
81124445l 0| o o |Tellerfeder 28X10,2X1..cccvmrvrinienreerencsesnrenne DISC SPHNE.eemcrrriresirrsvnronessssssonsrensnsns Ressort & disques
9[116685| 0] 0 o |6kt.-Mutter DIN 934-M 10-8-A3A ......cu.e. Hexagonal Mit......oieemmerirmreseressinens Eerou hexagonal
1011307721 o Schutzbligel, hinten Protective bracket, back......oeienrenene. Efrier de protection, arridre
10} 130572 o Schutzbiigel, hinten Protective bracket, back Etrier de protection, arriére
10| 130573 o Schutzbiigel, hinten Protective bracket, back Etrier de protection, arridre
10[ 131518 o |Schutzbiigel, hinten Protective bracket, back.......crverrrnne Etrier de protection, arridre
11130779} o Schutzklemme........cc.ovrmernrens Protective clamp.....ceiecnencrereiesrnn Bome de protection
111130574 o Schutzklemme......coveeveernsmecisinn o Protective clamp...ieecesssssissineeeenn Bormne de protection
111130575 0 Schutzklemme.......ccccivermiminnnsiinis Protective clamp......ccoveircrnecercnrenn. Borne de protection
11| 131555 o |Schutzklemme.. ...ovvoieceerrsresmesesseesinienens Protective clamp...vcsesieisesssinrenn, Borne de protection
12| 105483 | o | o | o | o [6kt.-Schraube DIN 933-M 8x30-8.8-A3A .. Hexagonal bolt..........coovrvrerirnriserernanns Boulon hexagonal
14{121280 ) x | % | X | x |FIaChfeder . cuervverermrrenrerssrissensarrensorssasnsrisens Flat spring....curmrerresressrssessossesnensenns Ressort plat
18| 131637| o | o} o | o |Schutzbogen Arc-shaped guard Piéce de protection
19/ 123680| x | x | x | x |Schutzhaube Protective CoVer....ommenieniens Capot de protection
20( 108441 o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A ............. Hexagonal NUt.......ccuvremenesseessinnsnes Ecrou hexagonal
211116622| o | o | o | o |6kt.~Schraube DIN 933-M 10x25-8.8-A3A Hexagonal bolt.......c.cceverararareeriarenes Boulon hexagonal
231124818 o [ o | o | o [Rohrschutzkappe.........ccominencninreisnerrmsnnn: Pipe protective Cap..mereceernresianes Chapeau de protection d'tube
24(115973| o | 0§ o | o |Scheibe DIN 125-10.5-A3A crvcerecrevirnene WASHET. .. cverrrsrseresrrsrssreesensissessensensens Rondelle
251116523 o | o | o | o [6kt.-Schraube DIN 931-M 10x70-8.8-A3A Hexagonal bolt......cverirvvrerecrerenrenens Boulon hexagonal
26130719 o [ 0| 0| 0 [ROMIBUZEL.eovrrvvverecserrrirssmsersenemmssecrsersasosns PiPe BIacKEL . cuvveemsssenecesssrassenrerencesne Etrier en tube
271130918 | o | o | o] o [Flansch....coveieverrrrvessinisisiiisarsis s Flange ... Bride
28| 116518} o | o | o | o |6kt.~Schraube DIN 931-M 10x45-8.8-A3A Hexagonal bolt.......ccccvniinvenrecrinnucnenn Boulon hexagonal
951133123| o Satz Abziehbilder SM210u e cvrreverrireesenens Set of decals....c.vcvvrrnrrireecsrercrmsnnereenes Jeu d' étiquettes
951133125 o Satz Abziehbilder SM270....c..oveereerviresions Set of decals......covvveeeriscrrenrererrornes Jeu d' étiquettes
95[ 133127 0 Satz Abziehbilder SM320.....ccimerireervsrisnns Set of decalS....coinninnimrerseonenninnenn Jeu d' étiquettes
95| 133129 o |Satz Abziehbilder SM350......ciiiiriinrnna Set of decalS.. v Jeu d' étiquettes
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10

x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
ig g 2 2 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
A |8 | [A [x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
| N |33 |32 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Sonderzubehér Special equipment.....cicvisresrense: Equipemcnt specinl
712825 | * | * | * | * [Zusatzkufe, kompl “ Anti-wear skid, cpl....ccceeenoo. Patin anti-usure, cpl.
11426306 x | x | x | x |Zusatzkufe komplett........ Anti-wear skid, ¢pl.....covnrnniienisen, Patin anti-usure, cpl
21132435] o | o | o | o |Réndelschraube M10X30 12.9-MV8...reeeccernrnres Knurled Dol vmmsrinssisivssssssssnininins Vis moletée
31126287] o| o] o | o |6kt.-Mutter MID-10-A3A VHPD ovrerrerveererverrarssons Hexagonal Mt Ecrou hexagonal
41124279 o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 8x70-8.8-A3A .ovvuues Hexagenal bolt Boulon hexagonal
51130681| 0| 0| o] o |Leiste Strip Barre
611054211 o | o| o] o [Scheibe DIN 9021-8,4-A3A....ccomnvsissnssssnnninnn, Washer Rondelle
71108531] o| o 0| o |6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A3A ...ovoevrererverserrrencs Hexagonal nut Berou hexagonal
712824 o [Schwadformer links komplett......... Swathformer left complete. Moutcur o' andains gauche complet
10] 128041 o |6kt.-Schraube DIN 931-M 10x110-8.8-A3A......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
111131570 o [Schwadscheibenhalter, Support for swath plate....cceeiianns. Support pour plaque & andains
121115983 o {Scheibe DIN 126-11-A3A Washer. . Rondelle
13 108441 o |6kt.-Mutter DIN 985-M 10-B-A3A ..ooveiveverenrans Hexagonal N......u...vsiseesssnsssseseneresss BCrOU hexagonal
14| 116688 o {6kt.-Mutter DIN 985-M 16-8-A3A ......cceevrvrerenenn. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
15116587 0 [6kt.-Schraube DIN 933-M 16x45-8.8-A3A........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16] 116007 o [Scheibe DINENISO 7094-10-100 HV Washer Rondell
17| 126293 o |6kt.-Schraube M 10x25-100 Vripp. DAC ............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
18] 140952 o [Tragbiigel SUPPOTt BIACKEE 1vvvvvvvvssecersssssssreennneenenss EtTiCT de suspension
19] 140026 o |Wickelschutz veeenens ProOtection device against winding up... Protection d'enroulement
20| 117363 o [Rillenkugellager 6205 2RS DIN 625....cccvrrerirnens Grooved ball beating......ceseeesssnnnnnnn, RoOulement rainuré 3 billes
21| 116016 o |PaRscheibe 23x35%0,2 DIN 988....vveecrnisnssessusnsenes Adjusting washer . . Rondelle d'ausiage
22| 116017 o [Stiltzscheibe 25x35x2 DIN 988.....cccvereereerserserseen: Supporting plate Rondelle de support
231 107381 o |Sicherungsring 52x2 DIN 472 Snap ringe. s Circlip intérieur
24| 140052 0 [Scheibe.cniiiiinnin: Washer Rondelle
25140071 o [Schwadscheibe Swath disc....ieesssrenominnnnss Plaque 3 andaing
26| 126373 0 |Zylinderschraube DIN 912-M10x20-8.8-A3A Vplonn. Cheese head........rimevererversrsesssnsnnenn Vis 8 téte cylindrique
274123171 o |[VerschiuBkappe.........ourve. Sealing cover Chapeau de fermeture
28| 124513 0 |BL-Schraube ST 6,3%16 C DINTO76.uccevcrreneioress SEFEWnrerasrasarsessenssnssssessssssssssssississsns Vis A thle
291130994 X |Deckelornererecnrmrinirerernens COVEr..vaiiiiiiini Couvercle
30| 133562 x |Méhscheibe mit Hut Mower disc With hat......oeeeeeeecescacronns Disque A faucher avec chapeau
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x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
2 2 =212 x=Wear part ¥=no spare parts s=Special equipment
& |8 )& |4 |x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
pes| NT. 5 B E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle “ PTO shaft Arbre de transmission
11135014) o | o | o { 0 |Gelenkwelle W 2400-SD25-710....cre0rerreves servervenvene PTO-ghaft Transmission
21102234 * | * | *| * lnnere Gelenkwellenhélite mit Huferer....ooesesrenes Inner PTO driveshaft half with....... Demi-transmission intérieure avec
Schutzhilfte WH2400-8D25-630....ccciiiimssesssnssesaen outer guard demi-protecteur ectérieur
3(102235] *| * | * ] * |Aufere Gelenkwellenhilfle mit innerer .....coverrereene Outer PTO driveshaft half with..... Demi-transmission extérieure avec
Schuizhilfte WH2400-8D25-615........cccvererervinrenn iNNEF gUAr.ovrvrrenes ttaesrararasnsnens demi-protecteur intérieur
4] 132996] o | o| o] o |AuBere Schuizhilfte SDH25-A1000-8525115-K..... Outer guard half..........cisnviorirnnnenn. DeMi-protecteur extérienr,
SC-Rohr 505mm kiirzen Shorten 8C tube by 505 mnt........... Raccourcir tube SC de 505 mm
51102237| o | o | o | o |Innere Schutzhilfie SDH25-1000-8525602............ Inner guard half....ccnemn Demi-protecteur intérieur,
SC-Rohr 510mm Kiirzen.....c.ceveinens Shorten SC tube by 510 mm........... Raceourcir tube SC de 510 mm
11 102449] o | o| o | o |ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).....curseesresnss ASGE-yoke complete...niincnn. Machoire ASGE complete
12| 102492] o { o | o | o {ASE-Verschlull komplett Grilie B......owomeeseusinsinnes ASE-lock complete size B............ .. Verrouillage ASE complet type B
131102228 o | o | o] o |Aufsteckgabel 2400-1 3/8" (6) mit Schiebestift....... Quick disconnect yoke....... . Micheire 4 verouillage rapide
14} 102066] o | 0§ 0| o [Schicbestift KOMPpleth.....ccverrerermsrrrnasreesssssmisrann Quick disconnect pin cpl...covevririnne Poussoir de verouillage rapide cpl.
211151219] o ! o | o | o |Kreuzgaritur kompl Cross and bearing kit ¢plaverererenes Bloc croisillon epl.
22|102112) o | o | 0| o |Kegelschmiernippe]l DIN71412-AMBS.....cevvviniiunne Lubrication fitting........c.eeesiisinnas .Graisseur
23( 102230 o | o | o o |Ritlengabel RG2400-1b..veemscrsmersinsnians Inboard yoke Machoire a gorge
241127861 | o | o | o| o |Spannstift ISO8752-10x80 Spring type staight pin.c..eserereeeens Goupiile élastique
251102401 o | o] o | o |Profilrohr 1b-800............ Profile tube. Tube profilé
261102402 o | o | o | o [Profilrohr 2a-800.... Profile tube Tube profilé
27(102232{ o | o | o} o [Rillengabel RG2400-28 Inboard yoke Machoire A gorge
511102161 | o | 0] 0] 0 [Gleitring. .vviiiercninrrmsnsesmerssrssenes Bearing ring Bague de glissement
52(102398]| o | o | o | o [Schuizirichter; n=RP12 Guard cone; n=RP12....cccevrerererrern Cone protecteur; n=RP12
5311020751 0| o | 0| o |Schraube 3,5 X 9,5, vccrerrererenenaserinens SCIEWreriiriversrerimsssssssororarssvsnsssenns VI8
54|102102| o | o] o} o |Stiitzring Reinforced collar........ommensessersenes Bague de renfort
55(102240| o | o[ o 0 |Schutztrichter.. v eceeeeeersserererriesessssesessens Guard cone «Cane protecteur
56] 102101 o] 0] 0| 0 [HaleKetteu o verevrirersnsasmmenersrsrvons v Safety chain....cvvvenirreenreieniennnnn. Chainette
90| 102496 | o | o | o | o |Betrichsanleitung (West) und.......covececcnisisecneees.. Service instructions (West) and...... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-AufKIEbET. ... .ccvvvrreerivrnirnnnens.. Warning decal étiquette d' avertissement
decal weeneenn &' AVETtiSSEMDRL
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[Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel | Bestell-Nr. “Tafel Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. “Tafel
Part no Table {Partno Table [Partno Table |Partno Table |Partno Table
No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau
102066 11,14 1159816 1,03 122712 1,18 126293 10,17 127564 7,05
102075 11,53 115973 3,18 122883 5,04 126308 1,27 127570 2,12
102101 11,56 115973 4,15 122886 1,28 126308 2,27 127592 6,25
102102 11,54 115973 7,14 122886 2,26 126373 8,35 127632 6,14
102112 11,22 115973 B,17 122886 4,20 126373 10,26 127633 6,17
102161 11,51 115973 9,24 122913 1,22 126375 2,44 127633 7,03
102228 11,13 115979 2,05 122923 1,01 126383 4,19 127759 6,16
102230 11,23 115979 3,05 122984 3,29 126458 5,22 127766 7,02
102232 11,27 115983 8,48 123033 4,21 126742 5,26 127800 5,13
102234 11,02 115983 10,12 123034 4,14 126743 5,26 127801 5,07
102235 11,03 115989 1,12 123051 2,31 126744 5,26 127802 5,11
102237 11,05 115989 3,27 123052 7,11 126746 5,15 127803 6,08
102240 11,55 115989 7,09 123074 1,09 126747 5,25 127861 11,24
102398 11,52 116007 8,42 123075 1,08 126753 5,21 127902 3,34
102401 11,25 116007 10,16 123132 2,24 126754 5,21 127957 5,29
102402 11,26 116016 5,15 123147 2,01 126755 5,21 127980 3,33
102449 11,11 116016 B, 40 123171 8,34 126771 8,32 128003 5,08
102492 11,12 116016 10,21 123171 10,27 126804 8,24 128024 3,26
102496 11,90 116017 8,39 123188 7,10 126859 1,36 128041 8,46
105186 1,30 116017 10,22 123252 4,07 126859 3,38 128041 10,10
105186 2,10 116018 5,15 123272 2,33 126880 3,20 128124 5,33
105186 6,11 116224 6,28 123349 2,15 126880 7,08 128125 5,34
105186 7,04 116518 9,07 123354 2,35 126911 1,10 128162 7,20
105186 8,05 116518 9,28 123355 2,37 127138 1,02 128178 1,38
105421 6,24 116521 2,17 123356 1,26 127167 7,16 128178 3,36
105421 8,14 116523 9,25 123363 1,25 127202 5,03 128178 7,17
105421 9,03 116535 1,43 123372 2,06 127289 3,31 128218 4,09
105421 10,06 116540 8,10 123405 7,18 127291 6,15 128330 6,46
105483 9,12 116587 8,50 123456 6,02 127314 2,43 128604 5,35
1068609 1,07 116587 10,15 123678 9,08 127344 8,08 128635 6,09
106903 3,32 116611 8,15 123680 9,19 127366 5,32 128636 6,13
107381 8,38 116612 B,26 123708 4,23 127366 6,18 130087 5,18
107381 10,23 116614 6,26 123710 2,13 127368 2,36 130068 5,16
107385 5,30 116622 3,17 123711 1,21 127369 5,02 130147 8,11
107435 2,29 116622 8,16 123715 1,16 127469 2,40 130405 6,23
107451 2,02 116622 9,21 123760 1,39 127531 5,24 130407 4,23
107451 4,18 116623 3,13 123767 8,23 127532 5,14 130428 6,39
107453 1,13 116629 1,31 123769 2,07 127564 1,19 1304094 1,32
107453 2,38 116637 2,47 123769 3,15 127564 2,11 130496 2,18
107456 1,06 116685 9,0% 123793 7,17 127564 6,12 130497 2,20
107475 1,23 116686 8,07 124279 10,04 127564 7,05 130500 4,13
107483 6,10 116688 2,04 124293 8,04 127570 2,12 130508 B,22
107631 3,14 116688 4,01 124436 4,08 127592 6,25 130509 8,23
108292 1,40 116688 8,49 124445 9,08 127632 6,14 130572 9,10
108292 2,32 116688 10,14 124502 5,17 127633 6,17 130573 9,10
108441 2,19 116699 2,48 124506 4,22 127633 7,03 130574 9,11
108441 3,19 116699 3,04 124506 5,27 127759 6,16 130575 9,11
108441 7,15 116746 2,23 124508 4,16 127766 7,02 130681 10,05
108441 8,18 117363 8,37 124513 6,41 127800 5,13 130719 9,26
108441 9,20 117363 10,20 124513 10,28 127801 5,07 130772 9,10
108441 10,13 117370 5,20 124517 4,02 127802 5,11 130773 9,05
108531 6,48 117772 8,21 124797 1,20 127803 6,08 130778 7,17
108531 8,25 118203 2,09 124818 9,23 127861 11,24 130779 9,11
108531 9,04 118555 4,05 126129 3,22 127902 3,34 130831 2,03
108531 10,07 118602 4,06 126242 1,35 127957 5,29 130878 2,07
108589 1,29 118603 3,02 126242 3,10 127980 3,33 130884 5,12
108589 7,12 120595 2,44 126287 6,22 128003 5,08 130918 9,27
108589 8,09 121280 9,14 126287 10,03 128024 3,26 130946 6,43
108653 5,23 121592 1,17 126293 6,38 128041 8,46 130970 8,06
111895 1,44 122613 1,04 126293 8,51 128041 10,10 130973 8,12
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130993 6,49 132642 2,34 161930 3,35

130994 6,40 132855 6,03 162548 3,24

130994 10,29 132856 6,07 426306 10,01

131019 9,05 132932 6,45 426586 2,46

131030 6,44 132996 11,04 426782 6,01

131044 4,03 133107 2,41 426784 6,01

131058 1,34 133108 8,03 426787 6,01

131074 2,39 133123 9,45 426788 6,01

131081 7,07 133125 9,95 426844 6,04

131083 7,06 133127 9,95 426845 6,05

1311086 2,16 133129 9,95 426887 6,42

131107 2,14 133171 6,20 712824 10,00

131126 5,19 133172 6,20 712825 10,00

131237 5,28 133173 6,20

131264 5,10 133174 6,20

131265 3,28 133224 2,03

131327 7,19 133225 1,34

131332 4,10 133226 1,34

131335 4,17 133436 1,34

131336 2,28 133562 6,34

131388 2,25 133562 10,30

131396 5,09 133564 8,28

131508 9,05 133666 9,06

131509 7,17 133700 9,06

131511 5,06 133704 9,06

131518 9,10 133705 9,06

131524 3,16 133713 1,05

131525 3,09 133746 6,06

131526 3,21 133932 6,31

131555 9,11 133933 6,47

131568 7,01 133997 1,41

131570 8,47 133999 1,42

131570 10,11 134388 6,30

131571 3,25 134405 6,27

131574 8,19 135014 11,01

131622 1,37 135201 1,11

131622 3,37 135462 5,01

131629 8,20 135493 5,05

131637 9,18 135573 6,29

131683 2,42 135659 6,32

131686 2,45 135670 2,30

131782 7,01 135752 6,36

131783 7,01 135753 6,37

131784 7,01 135787 6,33

131787 8,3t 135788 1,33

131808 6,35 135789 1,33

132054 4,04 135821 2,08

132371 3,03 135822 1,24

132375 3,01 140026 8,41

132380 3,006 140026 10,19

132381 3,11 140052 8,36

132411 5,31 140052 10,24

132411 6,19 140067 4,12

132434 6,21 140070 4,11

132435 10,02 140071 8,33

132436 7,13 140071 10,25

132454 3,30 140952 8,29

132538 8,13 140952 10,18

132539 8,01 151070 3,23

132540 8,02 151215 11,21
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